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A N N O N C E S h 
'i 

D E S M O D E S , 

d n 9 < a n ( ¿ 5 <i òts rí$. 

Ls P B T I T OOTTHITIBK xits I)*Hfts paraît TORN 1 M C I N Q J N A F « » hxfr. 
hait Gravares pur mois, dont six rcprcscntani d^« cAstiimcs d'i femm<* » 
Une des costume» <rhomixie » une dei chapcaux, bonnets et coifTures. 

oir s^ieoKivB A r i a t s » 

A Q Bareau do T S T I R C O C R H I B K nt» D A M C I , Bonkvftrt des Italiens, 
N® a L , près le Passage de POpéra, oô doivent être adressas,^ni««: 
de port, les lettres, envoU d^argent et denarxics d^a^onnetpent. 

Les âbonoemens datent d a 5 o a da 20 de cha<|ne mois. 

«M V ^ V ^ V M M* V̂ 'V 

MODES. 

CHAPEAUX.—Les plus jolis chf ipeanx"qne nons a^'Ons 

ccttc semaine étaient 1® un chapeau en satin jnune p a i l l e , 

doublé en ve lours 'pensée ct orné d ' u n b o u q u e t de hyac inthes 

couleur pensée ; 

U n chapeau en velours b leu d e c i e l , doublé de ve lours 

b l a n c , o r n é d c d e u x grosses p i v o i n e s , l ' u n e b i a n c h e ct 

Tautre blette qui retombaient sur la p a s s e ; 
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3" U u pel i t c h a p c a u en ve lours é p i n g l e b l a n c , a y a n t nne 

f o r m e t r è s - b a s s e ; la passe r o n d e e l l o u t - à - f n l l retroussée s u r 

u n c ô t é . Sous cette p a r t i e de la passe était p l a c é e une b r a n d i e 

d e fleurs t r è s - l é g è r e qui s 'arrêtait en d e m i - g u i r l a n d e sur le 

f r o n t , a u - d e s s u s aucun o r n e m e n t . 

— Plusieurs c b a p e a u x e n moire noire doublés en v e l o u r s 

rose ou cerise et entourés d ' u n e h a u t e b l o n d e n o i r e , p o u r o r -

n e m e n t q u e l q u e s n d j a n s de gaze noire . 

— D ' a u t r e s c h a p e a u x en sal in l i las ou j a u n e p a i l l e , d o u -

blés e n ve lours noir et o r n é s d e p l u m e s noires. 

B O Î Î N E T S . — O n fait d e jol is b o n n e l s en b l o n d e unie . A u 

bord d e la garni ture est f r o n c é e u n e pet i te b l o n d e u n i e qui 

n ' a que q u e l q u e s mai l les d e hauteur et qui f o r m e nvige. D e s 

branches o u u n e c o u r o n n e de f leurs rosées e x c e s s i v e m e n t 

d é l i c a t e s , p lacées sous cette g a r n i t u r e , c o m p o s e n t les bonnels 

les plus frais c t l es plus ¡ d i s poss ib le . 

— U ï i autre b o n n e t n e présentant d 'abord q u ' u n fond r o n d , 

entouré d ' u n e g u i r l a n d e d e pet i tes m a r g u e r i t e s d ' u n e n u a n c e 

cerise t r è s - c l a i r e , a v a i t , p o u r m a r q u e r sa g a r n i t u r e et les 

b a r b e s , uiio l o n g u e pointe en b l o n d e , p l a c é e e n fichu sur la 

tète et r e t o m b a n t en vo i le sur l e s fleurs, et laissant flotter d e 

c h a q u e c ô t é ses l o n g u e s pointes . 

F A N T A I S I E . — N o u s avons v u u n e t rès- jo l ie f e m m e coi f fée 

a v e c u n Gchu e n c r è p e cerise g a r n i d e b l o n d e , qui r e p r é s e n -

tait u n jol i petit b o n n e t . I l était porté a v e c u n e r o b e en c a -

c h e m i r e b l a n c u n i , u n e é c h a r p e cer i se et d e longes m a n c h e s 

en b l o n d e . 

— U n autre c o s t u m e t o u t - à - f a i t d e repr ise , mais qui a l -

lait À r a v i r , était un j u p o n de c h a l y b lanc garni d ' u n e haute 

b a n d e d e v e l o u r s v e r t , a u - d e s s u s de laquel le élait u n e f r a n g e 

v e r t e . L e c o r s a g e , f o r m a n t draper ies croisées d e v a n t ct dei*-

r i è r c , était en v e l o u r s v e r t . E n d e d a n s était un canezout d c 

b l o n d e a y a n t u n col let carré rabattu et d e longues m a n c h e s . 

C e t t e r o b e p o r t é e au soir était a c c o m p a g n é e d ' u n pet i t c h a -

p e a u d e crepe b lanc orné d e p lumes ver tes . 

_ ]1 i)*y a e u a u c u n e soirée ni fete cette s e m a i n e . Le^ 

s p e c t a c l e s à la m o d e ont m ê m e é t é peu s u i v i s , c t il eî it été 

i m p o s s i b l e d e saisir m ê m e u n e n o u v e l l e disposit ion d e t o i -

l e t t e a u m i l i e u d e foutes les idées sér ieuses q u e les é v é n e -

m e n s apporta ient dans tous les salons d e la capi ta le . 
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Afjti de donner, ù iios lectrices, une idée du choix qui a 

présidé, cette année, à la composition de TALMArfACH dus 
D A M E S , nous en avons extrait 1rs morceaux suivants : 

G A N D R I N Î - L E N O I R . 

- ^ J e u n e s ûlles du Niolo, pourquoi vous hiitez-vous de ras* 
scmhler vos troupeaux épars sur la colline ? Pourquoi les r a -
menez-vous dans la vallée avunt le coucher du soleil, en jetant 
derrière vous des regards pleins d'épouvante? 

— V i e i l l e Maria , n'avez-vous pas entendu le pâtre Bélinu 
prononcer le nom dc Gandriin-le-Noir? 11 a paru , dit-on» 
dans la montagne à la téte de sa Lande formidable, et cette 
nouvelle nous a glacées d'effroi. 

—Jeunes filles, pourquoi le nom dc Gandrini-IoNoir est-
il pour vous un objet de lerreur? Jamais il ne vint en ennemi 
dans nos paisibles contrées ; januiis son apparition parmi nous 
ne fut le signal d'un malheur. 

Quelquefois même on l'a vu tromper la surveillance des 
sbires ct braver tous les dangers pour veuir dans les villages 
porter des secours à quclcpiea malheureux ruiocs par l*incen-
die ou par la chute de l'avalanche. 

Jeunes filles, vos craintes sont dénuées de fondement ; Gan-
drini-lc-Noir n*esl pas un brigand. Sous le poidî« d'une injuste 
sentence, il a d(\ mettre en siVcté sa tète promise au glaive 
du bourreau , mais ses nuiins sont pures du sang innocent ; il 
n'emploie la force que pour repousser la force ct pour se d é -
fendre contre les embûches de ses ennemis. 

Si mes discours ne vous persuadent p a s , venez cc soir à la 
veillée vous grouper autour de mou rouet. 

Mon ilge me dojitie des droits A votre confinnce; je vous 
conterai l'histoire toute récente de la jeune V o l o h é , et peut-
être nton récit détruira-t«il la terreur que vous inspire le nom 
dc Gandrini-lc-Noir. 

Ainsi parla la vieille Maria: chacun dans le canton l 'écou-
tiiit commc un oracle, ct le soir à la veillée, après que les 
troupeaux eurent été renfermés dans l 'étable, toute la j e u -
nesse docile à sa voix vint se grouper autour de son rouet pour 
entendre l'histoire dc Volohé, qu'elle conta en ces termes : 

*i A dix-buit ans Volohé était la merveille des bords du 
Liamonc ; ses cheveux étaient noirs comme l 'ébène, ses ^'cux. 

Jim., " < y 
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l»lcuâ comme l'azur du ftriuament, ct tes dents Llauchcs comme 
l'émail ; sa taille droîlc ct souple commc le jonc qui croit daus 
les marais. 

>» Il n'était bruit dauH tout le cauton que dc la belle Volohé, 
on disait môme qu'un cliátelain des environs, le farouche baron 
de V i c o , en était amoureux : mais tous ces propos ilattaícnt 
peu les oreilles dc V o l o h é , parccqu'ello aimait son iiancé L u -
dovic, auquel sc^ parens devaient l'unir à la moisson prochaine. 

« A cette époque, on rc^ut la uouvelle que Gandrini- lc-
Noir avait 'paru avec sa troupe non loin dp Vico. Dcs-lors 
l'alarme fut dans les familles | et Von défendit aux jeunes fdles 
de jamais s'éloigner seules du vill.iga aux approches de U nuit. 

» Un soir, cependant^ Volohé, plongée dans une reverie pro« 
fonde, porta ses pas jusqu'au bois dc Vico ; elle pensait u son 
i îancé, ct la recommaudutiou de ses parens ne revint à sou 
esprit que lorsque les épaisses ténèbres qui l'environnaient 
Veurent fait repentir dc son imprudence. 

» Alors la frayeur la saisit« et elle pressa le pas pour rega-
gner le village. Déjà elle avait atteint la lisière du bois 
Tout-à-coup un homme sort du taillis et vient se placer sur 
f*on passage. Un large manteau l'enveloppait ^ sa taille était 
gigantesque, et ses j e u x surmontés d'épais sourcils rouges 
brillaient dans l'obscmûté comnte ceux du chacal qui guette sa 
proie. 

" — V o l o h é , dit-il d'une voix rauque à la jeune iillc qui s ' é -
tait arrêtée toute trcmblanto, Volohé, je t'aime depuis l o n g -
tems; jo ne sais pas fairo do beaux discours, mais, si;tu consens 
à venir avec mol , je Ce donnerai plus d'or qu'il n'en faudrait 
pour acbelcr la baronie de Vico . 

V Seigneur, répondit Volohé , tout l'or dc la Corse nu 
pourrait me séduire j 'ai donné mon cœur et ma foi ù mon 
liuncé Ludovic , et l'automne ne se passera pas sans qu'un 
nœud indissoluble ne nous ait pour jamais enchaînés l'un à 
l'autre. 

» Je connais tes folles amours, reprit le farouche étran-
g e r , mais peu m'importe; ^j'ai juré dc te posséder, je to 
tiens en ma puissance, e t , dc gré ou de force, tu seras à 
moi ; réfléchis donc bien avant d'opposer une réj^isLuncc inu-
tile à celui qui n'en éprouva jamais. Tremble par les dcdaiti> 
d'iifitcr ma c o l w e , ciir je suis Gandnni-lc-Noir, 
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» A cc nom r e d o u t e , la pauvre Volohé sentit ses forces Ta— 

bandonncr ; elle tomba a gcuoux ea implorant la pitié du b r i -

g a n d . Ses cris c t ses prières furent inuti les; Técbo seul y 

répondit . , . L ' infortunée s 'évanouit , et l'infii me ravisseur, après 

avoir consommé le cr ime le plus aiTreux, abandonna sa vict ime, 

et s 'enfuit dans l 'épaisseur du bois . 

v Volohé revint à e l le , et se traina péniblement jusqu'au 

village I son sein était m e u r t r i , ses c b e v e u x épars , son visage 

ensanglanté. E n la voyant paraître dans cet é ta t , ses parens 

furent saisis dc f r a y e u r ; i ls l 'aceablèrent de quest ions , et la 

malheureuse enfant r a c o n t a , en fondant en l a r m e s , l 'horrible 

attentat dc Gandrini-le—r^oir. 

Tout^lc monde frémit d ' indignat ion, et tous les jeunes g e n s 

j u r è r e n t , avec des sermcns terr ib les , d'aller chercher le b r i -

gand dans ses repaires les plus cachés , et d 'en tirer u n e v e n -

geance éclatante. A r m é s dc piques et d 'arquebuses, ils allaient 

exécuter leur projet , lorsqu'un inconnu parut au milieu d ' e u x . 

u II comptait ù peine cinq lustres ; son v isage était d ' u n e 

beauté par fa i te , et de longs c b e v e u x noirs flottaient sur ses 

épaules . . . U n grand crime a été c o m m i s , b'ur d i t - i l , et j ' a p -

prouve votre soif de vengeance ; nommez-moi le c o u p a b l e , et 

peut-être pourrais-je vous a ider dans vos recherches. 

» — C ' e s t G a n d r i n i - l e - N o i r qui a déshonoré ma fiancée ! 

s'écria le bouillant Ludovic^ tout son sang versé goutte h goutte 

n'assouvira pas ma vengeance. E t tous ses compagnons r é p é -

tèrent avee f u r e u r : mort à Gandrini—Ic-Noir! 

» A ce nom le jeune inconnu ne put retenir un mouvement 

de surpr ise , e l un léger souvenir >int eflleurer ses lèvres* 

V o u s avez ra ison, d i t - d , un pareil forfait mérite la m o r t ; 

mais, si vous m'en croyez, vous al lcndrcz cncore un jour avant 

d e vous mettre à la rechcrcbc du coupable : d'ici là j e promets 

dc le remettre entre vos muins, ct voici mon anneau pour g a g e 

de ma parole. 

a E u parlant ainsi il jeta à leurs pieds u u anneau d'or c i -

selé , ct les jeunes g e n s , entraînés par l 'ascendaut irrésistible 

qu' i l exerçait sur e u x , consentirent à différer d 'un jour leur 

projet de vengeance. 

{Âa suite tîtt numero^prirchain») 

•A 
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O mon D i e u ! bien lui.., loi qu i m'a t i n l a W e ^ 

L u i , qii*aUen(laû( toujours » je n*espérais plus voir. 

Mais il do r t , et tout bas je crois q uM m^a nommée..* 

A ses pieds doucement je vais aller m'asseoir. 

J 'attendrai son réveil { je serai la première 

A voir son doux sourire et son regard d^amour ; 

Car, lorsqu'il ouvrira ses yeux à la lumière» 

I l verra sa Marie avant de voir le jour. 

O h ! ¡e veux aussi , m o i , sourlro h son sourire : 

J e ne me souviens plus d evo i r versé des pleurs i 

C'est un songe eÎTacé... c*esl un tems de délire, 

U u orage qu i courbe et ne rompt pas les ûeurs. 

i l i e r encor je pleurais envoyant la journée 

S'avancer et finir... finir saos qu*il fût là ! 

H ier encor je disais ; Je suis abandonnée.. . 

Je Tattendrai toujours... toopurs , et le voilà \ 

Comme il d ort !•«. Sur son COQ sa noire chevelure ^ 

Par les vents soulevée, en mobiles anneaux 

Betombe... el près dc lui le rutsseâu qu i murmure 

Semble vouloir répondre aux doux chants des oiseaux. 

D e ce riant ruisseau, toute k ma rêverie, 

J*avais suivi long-tems les humides détours ; 

Car je voulais cucdllr, sur sa rive HeurÎe, 

Le bleu miosat în, cette fleur des amours. 

C'est qu'avant son départ , sur celte môme rive, 

O ù pour rêver à lui je venais tous les jours, 

I l me montra du do lg l , eu me voyant pensive , 

La douce fleur qui veut que l 'on s*aime toujours. 

E t depuis cet instant où , seule et désolée , 

Je reviens sous un lolt où l 'on ne m'attend plus 

( Car je n^ai plus de mère , e l , de (ous isolée. 

Lu i seul me tenait lieu des biens que j 'a i perdus) . 

iH 4 

Que tie fo ls , dans la n u i t , sur la voûte étollée. 

J ' a i dit en attachant un regard plus joyeux , 

Chaque étoile est une ame au bleu ciel envolée, 

L t plus elle eût d'amour , pWs elle brille aux cîcuxl' 

" U i . 
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M a i l il dort bi«n loQg>ien«$, et la rive lointaine 

Se clégage de sts blanches vapeurs ; 

•Salut, soleil si beau du jour qu i le ramène Î 

Tc i tne sont plus doux quMla oe le 5i>nt a u i ûeu r f , 

£vciUe mon ami ; que ta vive lumière , 

Égarant 5UT son front un de ses rayons d 'or , 

Le force à soulever sa mobi le paupière ; 

Ses yeux <iinsÌ ferme's nous séparent encor. 

QuUi- je d i i? insensée!.... O h ! non , dors... ce feuillage 

Pourra te garantir de Tardeur du soleil« 

D c cet rameaux c'pars jVpaÎssirai Tombragc ; 

J e voulais t*éveiller, et je crains ton réveil. 

J 'aura is dû me parer, pour affaiblir la trace 

Des pleurs que i*ai versés... Je n*ai pas pris ce soin : 

I l est tant de défauts que la parure efface t.... 

HéUs i d*elle autrefois ¡e n*avâis pas besoin. 

Mais j'ai dans ma douleur, sans cesse ensevelie , 

Tant pleuré. lani souffert, quand ¡*éiais lo in de loi , 

Q v t je tremble aujourd'hui de n'être plus jolie , 

Car une blaucbe rose est moins p i l e que moi . 

OKI pourquoi me livrant aa trouble qu i m'agiie 

Désenchaîner ainsi le plus beau de mcS jours ? 

Le t onhcu r , près dc l u i , m'embellira si vite ! 

I l peut m^aimcr encore , i l peut m^aiiner toujours. 

Sur son cœur endormi posons sa fleur chérie ; 

Peul'ètre en palpitant sous celte tendre fleur 

Me dcvinera-t'il ». D ieu , comme clic est (Ictrle !... 

S i frakhc sur sa t ige, et dé[à sans couleur ! 

l i t voiU Cependant ce quM m'offrit pour gage 

IVespérance , d 'amour el dc fiddlllc 1 

O h ! d'où vient que j^y trouve un douloureux présage, 

E t qu'aujourd'hui je songe à sa fragilité ? 

I l est U , je le vois * et je ne puis comprendre 

Pourquoi mon cœur s'oppresse et tremble sans raison ; 

Pour croire à mon bonheur , j 'a^besoîn de l'entendre : 

Mon D ieu , fai& qu^il s'éveille en prononçant m o n nom . s 

Mais sa ma in , lentement de son seîn détachée , 

Se soulève el leLombe... I l ne dort presque plus ; 

Attendons un Instant, derrière luì caclu'c : 

J e le vols , je l'écoutc i i l dit des sons coofus. 

E t la pauvre Marie , aUei)tive et tremblante , 

D u feuillage écartant U masse vacillanle , 

> ' 
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M a i l b icn lot » n^ain r h e r r l i a u n sout ien ; 

U n v o i l e f r o i d d e s c e n d s u r sa t è U b r ù l a o t e . . . 

11 a v r i t di t u n n o m q u i n ' é u S t pas le s i e n . 

M«»* . M . W A t o o n . 

M É L A N G E S . 

— L e p u b l i c v a b i e n t ô t j o u i r d e l a v u e d c l ' é t o n n a n t s p e c -

t a c l e q u ' o f f r e l e Muséum stüiuníre d e M ' G a g l i o r d i . C e s a v a n t 

a r t i s t e a s u d o n n e r , p o u r a i n s i d i r e , l a v i e > T e x p r c s s i o n d e s 

p h y s i o n o m i e s , l e s g e s t e s b i e n n a t u r e l s , l e s p o s e s a g r é a b l e s e t 

l e c o l o r i s v r a i d e T e s p è c e . h u m a i n e á s e s figures e n c i r e , m é -

c a n i s é e s a v e c u n a r t j u s q u ' i c i i n c o n n u . 

S o n M u t é u m s e r a e x p o s é d a n s l e s s a l o n s d e B o u l i e r s , n i e 

d e C h o i s e u l , n® 1 2 . 

L ' o u v e r t u r e j e u d i , h q u a t r e h e u r e s d u s o i r , e t c o n t i n u e l e « 

j o u r s s u i v a n s . 

— O n a n n o n c e , p o u r p a r a î t r e s o u ^ p e u d e j o u r s , u n e 

b r o c h u r e i n t i t u l é e ; V Ombre de Henri iV mt points d* Oriéamt, 

p a r l a c é l è b r e d e v i n e r e s s e M'^* L e N o r m a n t . N o u s r e n d r o n s 

c o m p t e d e c e t o u v r a g e d o n t l e t i t r e n o u s p r o m e t d e s r é v é l a -

t i o n s p i q u a n t e s . 
•«•»Mi««»««« 

G n * N t > CHOIX n ' o B J R T S O ' É t R B ' ^ I í R S RT DB Nol^VRAUTÉS, A PFS 
P K i x T U f i S - m o D Í f i K S . < ^ L c s i p a g a s i n i d e l l o c b c , p a p e t i e r , p a s s a g e de 
r O p é r a , g a l e r i e d u H i i r o m ^ i r e , o«» et a g , r e u u i s s e n t c c U e a i m ^ e 
lout ce que la nouveauté ' o f f r e de p l u s r e c h e r c h é en o b j e t s d ' E t r r n n e s 
et de g o û t . 

C u s nbjc is cons is tent príncip^^lemcnt: en b o i t e s de< plu« v;iriéeit et de 
f o r m e s très c l r g a n k s , pou r c a c h e m ires , m o u c h o i r s , cciti l u r e s , g a n t « , c t r . 
tivec les d iverses inscrÍ]>tÍons q u i y o n t rapport . 

G r a n d assort iment île nécessa ires , bottes a (Wc, écartt ' , p i q u e l , r e v r r s i s , 
r o r b e i l i c s de m a r i a g e s et a u t r e s , p a n i e r s , boi tes p o u r la p e i n t u r e , b o í l e s 
b l a n c h e s c t de S p a , peintes et v e r n i e s ; j o l i s écrans , récréat i f s en Umf> 
genrC!^, boi tes el autres o l i j e l s noirs et v<'i'nis« t o u t d isposés pour r e c e -
v o i r ln pe inture c h i n o i s e « ct g é o c r a t e m c n t tout c e q u i a ¿té croé de 
p lus n o u v e a u d a n s ces art ic les . 

S u p e r b e s b l o t h i n g o u s h r h c - p ^ p i e r d c toutes g r a n d e u r s u v e c i lc is i i is 
t r è s - v a r i é s , ^ratids rl p c l i l s p o r t e f e u i l l e s , u n i s o u g a r n i s en o r o u en 
a c i e r , cl de toutes per fec l ionf i . P l u m e s H i u n i a b s , a v e c poi i i l cs eu di.̂ t* 
m a i i l ina l lérnldes . 

P n r i i e de hronr.e, g i a o ï l s et petits m o d è l e s : enrr ier« , coupes» ca$soU 
I c t t e s , prcsAC^papiers , v e i l l e u s e s , b u s i e s , portra i ts eu p ic t i , r i r . 

T r è s g r a n d e noanûii^ d c de«^us de l¡in>p«.i, c t c a c h e p o U p t i i i t s p(ir 
des a m K t r u r s » L c a u r n u p plus so igne» que ccux q u e T o n rci^cniiirc 
d a n s d ir ivrens m a g a s i i > s , el à des p r i t b e a u c o u p plus doo<. 

G r a n d assorl i 'mcnt d e j e u » n o u v e a u ! e l t r è s ' a m i u a n s . Le« rhoi% qi!c 
r e n f e r m e n t les m a g a s i n s du s i e u r H o c h e lui tonl esDi-rei de i i o m b r ^ u s i s 
v i g i l e s , qu ' i l a i l ii a c c o r d e r a u s p lus bas prix possibles . 

T i e n t aussi l o u i ce q u i a r a p p o r t à la p a p e t e r i e . 

A ee Numéro sont ¡omfes Íes pituiclus 771 et 773. 

p4MS. — Imprinert* d« D o n B f t ' O v M Î « r a t Sslat^LooU, ^ , ao Margit 
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